tokipona

Telo QTU méze byt odkaz na vasu

stranku...
Odkazy:

Odkaz na vasu stranku

ko - polotuha latka oko - oko . . .
) . , ) . ) e s Odkaz aj na vasu stranku
(lepidlo, prasok, atd’.) palisa - ty¢, palica, zahrotena/Spicata vec

kute - pocut /pocuvat selo - koza, vonkaajsi povrch niecoho Odkaz eéte na vaiu
linja - Ciara, linka, vlas, chlp sijelo - telo stranku
luka - ruka, rameno sike - kruh, gula
lupa - diera, otvor, dvere, okno sinpin - stena, hrud’/hrudnik
nena - hrca, kopec, extruzia uta - Gsta

noka - noha, chodidlo

Vsetky slova v slovnic¢ku vyssie sa pouzivaju na pomenovanie casti tela.
Avsak, niektoré z nich maju aj iné pouzitie. TakZze som vypracoval tento
prakticky diagram. Tie Casti tela, ktoré mozno v Toki Pona pomenovat, su
oznacené Cislom. V tabul'ke nizSie sa dozviete nazov prislusnej casti a taktiez
d’alSie pouzitia slov, ktoré pomenuvaju prislusné casti tela.

sitelen
Sijelo

=Y

oko znamend v Toki Pona oko (Povedomé?). Na rozdiel od vacsiny
ostatnych slov fakticky nema Ziadne dalSie pouzitia.

|

Ak chcete v Toki Pona povedat’ nos, spravidla poviete nena. Avsak,
slovo nena vlastne znamena akukolvek extriziu; mézZe sa napriklad
pouzit vo vyzname "kopec". TaktieZ sa pouziva v pripade niekolkych
dalSich Casti tela. Ak potrebujete byt konkrétnejsi, mozete povedatnena
kon (pretoZe nos koniec koncov zistuje vone vo vzuchu).

Ak chcete povedat usta, pouzijete uta. Toto slovo sa pouzije aj v spojeni
s vyznamom zuby: ijo uta walo, Co doslova znamena "biele Ustne veci".

|
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\VSeobecny vyraz pre viasy/chipy je linja. Ak chcete Specifikovat viasy
na hlave, poviete linja lawa ("vlasy (2.p) hlavy"). - linja m&ze taktiez
znamenat lubovolny druh priamociarej (liniovej) veci, nielen vlasy/chipy;
takze pozor na to.

Okrem svojho vyznamu viest, ktory ste sa naucili v predchadzajucich
lekciach, sa slovo lawa taktieZ pouziva vo vyzname hlava.

\V Toki Pona sa najviac priblizime k vyznamu krk, ak povieme anpa lawa,
Co fakticky znamena "spodok (2.p) hlavy". Ha, ha.

luka sa pouzije vo vyzname ruka aj rameno. Nejestvuje spésob ako
Specifikovat, ktoré z nich mate na mysli. To je dalSia z neprijemnych
stranok Toki Pona. -- Toto slovo mézete taktiez pouzit na vytvorenie

| _||vyrazu pre palCiaky alebo rukavice: len luka, ("rucné obleCenie").

UZ ste sa naucili slovo pre bok, avSak vravim si, Zze ho eSte raz
zdoraznim, kedzZe toto je lekcia o tele. To slovo je poka a jeho iné
pouzitia ste uz skuamali.

Podobne ako /uka, noka znamena jednak noha a jednak chodidlo. -- Tiez
ho méZete spajat’ so slovkom len. len noka spravidla znamena
obuv/topanku, avSak méze znamenat aj nohavice, pripadne iny typ
lodevu pre nohy €i chodidla.

\Vytaz pre hrud a brucho je sinpin. Vlastne bolo skér myslené vo
vyzname predna cast alebo stena, avsak hrud a brucho sa koniec
koncov nachadzaju na prednej Casti tela a povazuju sa za povrch s
velkou plochou, ako stena. Obc¢as sa sinpin tiez pouziva vo vyzname
ludskej tvare.

Dve konkrétne Casti tela, ktoré sa nachadzaju na zenskom sinpin su
nena sike, Co vlastne znamena "kruhové extruzie". Na koniec tohto
spojenia mbzete pripojit slovko meli ak mate pocit, ze by mohlo
dochadzat' k rozpakom.

Tieto Casti tela sa liSa v zavislosti na tom, Ci je osoba muz, alebo Zena.
Na oznacenie "penisu” pouzivame slovo palisa. Slovo palisa sa fakticky
pouziva na kazdy objekt, ktory je dlhy a zaSpicateny, ako je napr. palica
7o stromu. MuzZské semenniky nazyvame sike. V zavislosti na situacii a
kontexte mdze byt potrebné doplnit mije za tieto slova, aby
nedochadzalo k zmatku. -- Ak hovorime o Zzenskom prirodzeni,
jednoducho pouZijeme slovo lupa. lupa oznacuje akykolvek druh diery,
alebo otvoru, ako su napr. dvere alebo okno. Opéat méze byt v zavislosti
na kontexte potrebné doplnit meli za lupa, aby bolo jasno.

Ak chcete v Toki Pona povedat’ ucho, poviete nena kute, €o znamena
"extricia (2.p) sluchu". Koniec koncov, ucho naozaj extruduje (je
vytlaCené) zo zvySnej Casti hlavy a pouziva sa pravdaze na to, aby sme
veci poculi!
kute sa da pouzit’ aj ako sloveso:

mi kute e toki sina. -- PoCujem ta rozpravat. PoCujem, €o hovoris.

mi kute e kalama musi. -- Po¢uvam hudbu.

Okrem toho, ked'Ze ide o obrazok prednej Casti tela, zjavhe som nemohol v iom uviest
Sipku smerujicu dozadu. Stadi si zapamatat, Ze slovo monsi sa pouZziva ha pomenovanie
chrbta osoby.

TieZz som nemohol umiestnit Sipku na kozu ¢loveka, pretoze by to
jednoducho pésobilo dislokovane. V kazdom pripade, selo sa pouziva vo
vyzname "koza". Taktiez mdze znamenat koru stromu, ¢i akykolvek druh
vonkajsieho pokrytia niecoho.

telo walo
meli/mije

Prvy vyraz znamena materské mlieko. Druhy je tekutina, ktoru

muz vylu€uje poCas unpa. Vo vhodnom kontexte, kde je zrejmé,



o om sa hovori, mbézete vynechat walo a/alebo meli/mije, a
povedat’ len telo, pozor vSak; spojenie by takto mohlo znamenat
aj pot.

telo jelo |[Toto spojenie znamena moc. Fakticky to znamend "Zlta tekutina”.
Tu je priklad beZnej vety s telo jelo:

mi pana e telo jelo. -- Uvolnila som ZItu tekutinu. Mocila som.

ko jaki |[Toto spojenie sa pouziva vo vyzname "fekalie".

mi pana e ko jaki. -- Mal som stolicu.
Pouzitie ko vébec nie je Casté, okrem frazy ko jaki. Aviak, vo
vyzname "kaSa" mozete pouzit ko moku.

ts?!:lo Tato fraza fakticky znamena Cervena telesna tekutina a pouziva
Iojje sa vo vyzname "krv".

Pokuste sa tieto vety prelozit z angli¢tiny do Toki Pona.
Pobozkaj ma. | Overte si svoj preklad: v
Na toto mame cosi ako idiom. Uvazujte: "Dotkni sa mojich Ust svojimi."
Musim cikat. | Overte si svoj preklad: v |
Mam mokré viasy. | Overte si svoj preklad: ¥ |
Nie¢o mam v oku. | Overte si svoj preklad: ¥ |
Nepocujem tvoje rozpravanie/ta hovorit. |Overte si svoj preklad: v |
To okno je velké. | Overte si svoj preklad: ¥ |
A teraz sa pokuste tieto vety prelozit z Toki Pona do anglictiny:
a! telo sijelo loje li kama tan nena kute mi! |Overte si svoj preklad: ¥ |
selo mi li wile e ni: mi pilin e ona.

' Overte si svoj preklad: v
Tato veta je do istej miery idiomaticka. Ak to neviete poriesit, pozrite si odpoved'.
o pilin e nena. | Overte si svoj preklad: V|

o moli e pipi kepeken palisa. |Overte si svoj preklad: ¥ |
luka mi li jaki. mi wile telo e ona.

| Overte si svoj preklad: v |
0 pana e sike tawa mi. | Overte si svoj preklad: v |
mi pilin e seli sijelo sina. | Overte si svoj preklad: ¥ |

Vsetky lekcie
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